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Laatste kortfilm van ﬂ26>1-‘**~ C;:;/Q4wv«[¢A

Twee mannen en een slede in de sneeuw.
De twee figuren proberen om beurt door een list zich te laten voort-

slepen door de ander, om uiteindelijk de slede aan een derde te ver-
liezen. ‘

NACHTTREIN .......

Jerzy Kawalerowicz

Martha Lucyna Winnicka

De dokter Leon Niemczyk

De blonde vrouw Teresa Smigielowna
Stachek . Zbigniew Cybulski
Muziek Andrzej Trzaskowski

J. Kawalerowicz, in 1922 in Polen geboren is de maker van pessimistische,
formeel precies uitgetekende films. Zijn thema is steeds opnieuw de mis-
lukking, het tevergeefse verzet van de mensen tegen het noodlot, tegen de
codes van de maatschappij, tegen hun eigen zwakheid. De vertwijfeling
vindt zijn filmische vertelling in duistere beelden en geraffineerde
camera-instellingen die de acteurs en actrices isoleren. Scherpe contrast-
montages zorgen voor effectrijke caesuren en een afgemeten ritme.

"Nachttrein" is de zesde film van Kawalerowicz die na een periode als
scenarioschrijver en regie-assistent in 1951 als regisseur debuteerde met
"Gromada".

Het verhaal van een trelnrels van Midden-Polen naar een badplaats aan de
Baltische zee verplicht Kawalerowicz tot een denkoefening in personenre-

gie en camera-instellingen. K. buit de klassieke filmgrammatica maximaal
uit. Hij maakt dankbaar gebruik van de fotografie van Jan Lakowski, de

muziek van Andrzej Trzaskowski en de gelaatsuitdrukkingen van Lucyna
Winnicka en Lecn Niemczyk.

"Nachttrein" is een klassieke themafilm en een praktijkles cinema.
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Een zeer goede Poolse film

- POCIAG (De Trein)

. De Poolse film die aan de wed-
pirijd deelnam, « POCIAG» (e«De
Trem, - of De Nachitrein», volgens
de oificitle asnMondiging aan de
Moslral, is een werk van de regis-
seur Jerzy FKawalerowicz, een ci-
neast die thans 37 -Jadl” 15, Het 18
xijn zesde I3lm. Een andere film
van hem, die wij vroeger gezien heb-
ben, heet «Het ware Einde van de
Grote Oorlogy. en deze, niet minder
gan degene waarover wij het heden
hebben, verdient tenvolle in de Wes-
ierse landen vertcond te worden.

Jerzy Kawalerowicz is ook een
dramatisch auteur. Hij kwam tot
€c filmregie na een zeer grondige
proeflijd &ls scenario-schrijver en
assistent-regisseur te hebben door-
leefd. Hij geniet thans in Polen en
in verscheidene Noord- en Oost-
europese landen de faam, een der
intelligentste en bhestvoorbereide ei-
neasten le zijn,

Het fibmwerk in zwart en wit dat
wii hier ditmaal gezien hebben, is
niets anders dan de eerder actie-
volle kroniek der nachtelijke reis
van een irein, die van uit een stad
in Midden-Polen ¢een greot aantal
reizigers naar het Westen van het
land overbrengt, naar een badplaats
aan de Baltische Zee. Onder deze
liegen bevinden er zich vele die daar
een  vyacantie iaan doorbrengen,
maar er zijn ook bedevaartgangers
bij, vrouwen, die, onder geleide van
twee priesters. zich naar een heilig-
domn van Onze-Lieve-Vrouw bege-
ven.

Op het ogenblik van het vertrek, .

Jaat op een namiddag, komt tame-
lijk buiten acdem een nog jouge heer
met zonnebril, ‘en met een gelaats-
vitdrukking  waarop zenuwachtig-
heid en bekommernissen te lezen
staan, haastig toegelopen., Nogal
garupatigend, legt hij beslag op de
twee rustbedden 15 en 16 van een
compartiment. Aan de treinbedien-
de zegl Bij kort en droog, dat hij
wil alleen blijven. Hij blijil evenwel
niet lang alleen, want juist wan-
neer de irein zieh in beweging zet,
komt er in zijn compartiment esn
meoi blond meisje binnengespron-
gen, dal zo buiten adem en zenuw-
achtig is als hiézelf. Zij is voorzien
van een biljet

op bed 16 in d&it compartiment., Te-
vergeels doet de bediehde haar op-
merken, dat Tiet een compartiment

is voor mannen alleen. De reizig-

sier wil miet weggaan, en de man
die er voor haar is binnengekomen,
schijnt zichi tenslotte met onverhe-
len engenocegen in de aldus gescha-
pen toestand te schikken,

CTerwijl de trein ziin tocht he-
gint, maken wij kennis met reizigers
die n de mnabije compartimenten
vertocven: Inn een hiervan heelt een
eigenaardig paar plaalsgenomen :
een belrekkelijk oude advocaat die
zich met hypotheekzaken bezig-
houdt, er zijn te jonge en bebaag-
zieke echigenote, die er zich ommid-
dellijk op toelegt. om zich te doen
opmerken door de reiziger die wij
zofven beschreven hebben. In een
ander compartiment zillen de beide

riesters, de ene reeds tamelijk nug,
e andere nog jong en die erg ge-
steld schiint 'op een praatie met
Zijn medereizigers.: Verder zien wij
een neurasthenieker die aan slape-
Joosheid 1ijdt; een knappe vrouwen-

at haar recht geefi’

‘Jager, op zoek naar gemakkelijke
;prooien (en die tensloite de echt-

enote van de advocaai in zijn net-
1en vangt); een babbelziek man die
het volop over de gebeurlenissen
van de dag heefi; een andere die
zijn vrouw heeft vermoord, en waar-
over de kranten mei tal van bijzon-
derheden welen te schrijven, Het s
geweten, dat hij, na zijn vrouw naar
de andere wereld ie hebben ge-
stuurd, op dé viucht geslagen i5 en
waarschijniijk deze irein heeit ge-
nomen oin aan hel gerecht te ont-
snappern.

Inmiddels, terwijl. de tirein met
eenn matige snelheid door de uilge-
strekte Poolse laapvlakte rijde, is
tussen het tweelal in het compar-
timent 15-16 het 3js gebroken en
wisselen zi] enige beleelde woorden.
De man rookt aanhoudend en geefl
Zicli over aan bitlere overwegingen,
die een ternauwernood verborgen
onrust te kennen geven, Het mooie
blonde meisje dat hem zegt een
weerkundige te zijn,- schijnt niet
minder ongerust, en heeft hier wel
redenen toe. In een compartiment
van de tweede klasse heefl een zeer
zenuwachtige cg‘onge]mg plaats geno-
men, en hij iedere halte van de trein

Inen aldaar opdagen. Zi} zoeken de
vrouwenmoordenaar, Zij weten, dat
hij het biljet voor nummer 16 in het
compartiment 15-16 heeft gekochi,
maar zi} weten niet, dat hij het na-
dien aan de blonde weerkundige
heeft verkocht, Kortom ; de zenuw-
achiige -medereiziger van het meisje
wordt aanpgebouden, ondanks zijn
‘krachidadig prolest. -Ziin gezelln
herinnert zich thans de onbekende
die haar bet biljet heeft verkochi
en die zij daarna in een comparii-
menti van {(weede klasse heell zich
plaatsnemen, De vergissing wordt
spoedig opgehelderd wanneer de ge-
zochie moordenaar, na het alarm-
sein te hebben doen werken, plotse-
ling uvit de trein springt en de vel-
den instormt,

Onmiddellijk begint er een men-
senjacht in regel. De reizigers zijn
veel’ viugger dan de poliliemannen
die op een haliveriaten begraaf-
plaals ternauwerncod bijiijds ke-
men, om ie verhinderen dat
moordenaar gelyncht wordt,

. De reis wordt voortgezet. De dag
is aangebroken, en wanneer de zoo
reeds hoog aan de hemel slaat, ziet
men in de verte de zee opdoemen,
Bij het afscheidnemen van het blon-

Pce vrowwen onimocien elkuar voor de aersié keor in een lrein.

EBeiden hebben problemen op te lossen. Wai is geluk !
thema van de woortveffelifle . ] il D

overvalt hij haar letlerlijk metl
hartstochtelijke wocrden, daar Dij
er geen yrede kan mee nemen, dab
het meisjie hem na twee weken lief-
de heeft afgescheepi, om wie weet
hoe en met wie weet wie er vandoor
te gaan, Op zeker ogenblik komt -
deze onstuimipe jongeling (een
student ? een a1tist ? een sport-
man ?} zelfs terwijl de trein in volle
vaart is. langs de Dpuitenwlde van
het compartiment 15-16 voor hel
raampie staan en dreigen, dal, in-
dien de. raadselachtige beminde
hem niet wil aanhoren, hij zich on-
der de wielen zal werpen.
Onverstoorbaar snelt de trein ver-
der, en er gebeurt leder ogenblik
wat nieuws, Ploiseling stopt hij in
een slationnetie dai niet op hel
reisplan als halleplzats aangeduid -
staat, en enkele politiemannen ko-

Dat

{3 het
Trein :

D¢ uitstehkende Poolse film «De

de’

de meisje dat te zijnen opzichl
een onbetwijfelbare tedere en ro-
mantische belangsieiling is gaan la-
ten blijken, en wel des le meer,
daar haar kwelgeest alle pogingen
opgegeven heeft, stelt de reiziger,
dic het slachtotfer van de vergis-
sing was zich voor: hij is een clu-
rurg. Zijn zenuwachtigheid sproct
voort uit het feit, dat, een halfuur
voor zijn vertrek uit de kliniek een
18-jarig meisje dat een zelimoord-
poging had gedaan, tijdens de ope-
ralie was overleden, Hij was hier-
goor helemaal van streek geraalt
en letterlijk totaal enps. Thans ecl-
ter is zijn kalmie weergekeerd en
gaat hij een welverdiende rust le-
gemoet in de badsiad, waar zijn
echigenole hem wachi, Schrijnende
teleurstelling van de weerkundige
vlonde! Maar met baar schoonheid
¢al zij beslist niét veel moeite heb-
ben, om een ander lielderomannetje
te beleven, wie weet mel wiel

‘De fibm van Kawalerowicz kan
wel niet als een waar meesterwerk
worden peschouwd. maar hij lijkt
ons de bpelangstelling volkomen
waardig. In weerwil van een paar
onvernnidelijke  zwakke  pumntjes,
doch zonder verlaging van loon of
van ritme, is hi)] van het begin tot
het einde met heel veel vaardigheid
geleid geweest, met een welkoine
afwisseling van ernsiige en komische
episoden en imet punien van $pan-
ning die de nieuwsgierigheid van de
toeschouwer gaande houden. De
jacht op de vluchteling is misschien
wel de beste sekwentie van 'de film,
vooral goor de achiergrond van een
mooie landelijke streek en  goor
uiterst handige opnainehoeRen van
waaruit de beelden hier opgenomen
zijn, De fotografie van Jan Laskow-
ski is zeer goed, en de begeleiding
bij middel van elecironische muziek,
het ‘werk van Andrzej Trzaskowski,
maaki een diepe indruk. . Sk
“"De uitbeelding van het meisje
deor Lucyna Winnicka — een beelje
gesofisticeerd " paar Weslers' recept
—-%etuigt,van een grole gevoelig-
heid. Deze jonge arliste is een ‘doc-
tores in de rechien, maar naar men
ons gezegd heelft, voelt zij zich on-
weerslaanbaar $ot toneel en filin
aangetrokken en is haar drama-
tisch ialemi onbelwistbaar. Haar ge-
laal doel een welnig aan Marina
Viady denken, maar in haar ogen
schililt een -mysterienze en  diepe
melancholie die zeer opvallend is.
Lecn Niemczyk, die de rol van de
chirurg speelt, levert een goede
prestafie, die bijwlijlen zeer intens
is. Yerder zijn te onthouden: Teresa
Szmiglelowna, die de rol van de be-
haagzieke advocaatsvrouw speeil en
Zhigniew Cybulski. :

Treins dic hder een seéer

sndruk  hecft wmagelaten, bood aan veorscheidere jonge actcurs ocen
grote kans, Zbignicw-Cybulski wist hicrvan gen dankbaor gebrudk
. . : e makon,

Volgende veorstelling op dinsdag
(73")

'Pentimento’

13
'Living’ (16")

maart

en nog enkele andere te bepalen
kortfilms van Frans Zwartjes, die op de avond zal aanwezig zijn.




